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MPU Series B
Ultrasonic Flow Meter

1. WPROWADZENIE

Instrukcja obstugi zawiera informacje dotyce obstugi interfejsu programu
Winscreen i nargzi diagnostycznych dla gazomierzy ulttadekowych FMC
Measurement solutions. Program ten jest kompatylzilnasgpujacymi
urzadzeniami:

« Smith Meter™ Ultr (6 sciezkowy przeptywomierz ultratickowy
dla cieczy)

* MPU 1200 (6ciezkowy gazomierz ultradvigkowy.)

* MPU 600 (3sciezkowy gazomierz ultradvickowy.)

*  MPU 200 (1$ciezkowy gazomierz ultratvickowy.)

Mamy prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnytbikonfiguracji w
kazdej chwili, instrukcja obstugi bazowana jest namfiacjach dogpnych w
czasie jej wydania.

1.1. Prawa autorskie

Wszystkie techniczne i technologiczne informacj@ade w tej instrukcji
obstugi, wliczagc rysunki i specyfikacje techniczne pozostajasnacia FMC
Technologies Inc. i nie mady¢ wykorzystywane (w celach innychzni
obstuga produktu), kopiowane, powielane, przekangx@sobom trzecim bez
wczeniejszej pisemnej zgody FMC Technologies Inc. zaianoe.

© 2007 FMC Technologies Inc.
Kongsberg, Norwegia

1.2. Znaki towarowe

Wymienione produktysgsznakami towarowymi ich producentow.
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1.3. Skréty

Skrét Opis
DSP Digital Signal Processor
HW Hardware
I/0O Input / Output
Kb Kilo byte
LAN Local Area Network
Mb Mega byte
MPU Multi Path Ultrasonic
PC Personal Computer
Rx Receive
SW Software
TX Transmit
VOS Velocity Of Sound
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MPU Series B
Ultrasonic Flow Meter

1.4. Gwarancja

FMC Technologies Inc. i podwykonawcy nie porgpedpowiedzialnéci za
jakiekolwiek bkdy, ktore mog wystapé w publikacji, lub uszkodze
wynikajacych z informacji zawartych w niefadna informacja zawarta w tej
publikacji, nie powinna byyuwazana jako gwarancja ze strony FMC
Technologies Inc. Informacje zawarte w tej publjke@ga by¢ zmieniane bez
powiadomienia.

Warunki gwarancji ¢ zastrzeone w warunkach dostawy.
Gwarancja urgdzen wygasa, gdy:

» Urzadzenie zostalo uszkodzone w czasie transportu,clpoxeywania,
instalacji w trakcie ktorej nie przestrzegag sinstrukcji, lub przez
przypadek.

» Serwis i obstuga nieasvykonywane identycznie jak opisano w instrukciji.

* Naprawy nie g przeprowadzane przez nasz personel, lélbvigzkonywane
sa przez personel klienta bez naszej uprzedniej misgmgody zgodnie z
instrukcp.

* Dokonywane & zmiany w wyposarzeniu bez naszej uprzedniej piggmn
zgody.

* Nie 53 uzywane oryginalne G&ci.

* Urzadzenia uaywane § nieodpowiednio, niewkziwie, niedbale lub
niezgodnie z ich przeznaczeniem.
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1.5. Wymagania sprz etowe

Wymagany jest komputer osobisty z odpowiednimi kongntami,
konfigurach oprogramowania i protokotami komunikacyjnymi alawiazad
pofaczenie z gazomierzem.

Minimalne wymagania:

» System operacyjny Microsoft Windows 98SE, NT, 200B,lub Vista
* Pentium 133 z 32 MB RAM.

* Interfejs Szeregowy lub Ethernet

Rekomendowane wymagania:

» System operacyjny Microsoft Windows 2000, XP lulstéli
* Pentium 3, odpowiednik lub szybszy z 512 MB RAM

* Interfejs Ethernet

Page 8 of 42 PRD-0000021256 Rev. 00B
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2.

OPERACJE WSTEPNE

2.1.

2.2.

2.3.

Przed rozpocagiem pracy z programem Winscreen, nalezy go najpier
zainstalowa.

Instalacja oprogramowania Winscreen

A. Umies¢ dysk instalacyjny w komputerze, lub zlokalizujtalator
Winscreen (Winscreen.msi).

B. Kiliknij dwukrotnie na instalator Winscreen.
C. Postpuj zgodnie ze wskazéwkami wyietlanymi na ekranie.

Deinstalacja oprogramowania Winscreen

A. Kiliknij Start, Ustawienia, Panel Sterowania, Dotajn Programy.
B. Znajdz Winscreen nasliie programow. Wénij przycisk Usu.
C. Postpuj zgodnie ze wskazéwkami wwyietlanymi na ekranie.

Ustawienie adresu IP na komputerze (tylko Ethe rnet)

Aby skomunikowa si¢ z gazomierzem, adres IP gazomierza muéi by
dostpny z poziomu komputera (w tej samej podsieci)zadsada odnosigto
kazdego uradzenia podiczonego do sieci. Adres IP komputera moze Zosta
sprawdzony poprzez wpisanie "IPCONFIG" w oknie DO&li komputer i
gazomierz znajdgjsie¢ w innych podsieciach, jeden z nich musi zmieadres
IP. Jdéli gazomierz nie jest pogtzony do sieci za pomeserwera DHCP,
mozna zmient adres IP komputera. diekomputer hczy sk poprzez serwer
DHCP, naley zwréci szczegola uwag;, abyzadne inne urglzenie w sieci
nie posiadato wybranego przez nas adresu IP.

W razie watpliwosci prosimy skontaktow@asie z administratorem sieci.

Zmiana adresiP w komputerze:

A. W menu Start wybieristawienia - Pojczenia sieciowe - pakczenie
lokalne.

B. Wybierz protokofTCP/IP - Wiasciwosci.

C. Ustaw docelowy adres IRJ¢yj nastepujacego adresu IR i ustaw adres w
tej samej grupie co gazomierze (ale nie ten sam)128.1.200.100 (gdzie
adres gazomierza to na przyktad 128.1.200.54).

D. Ustaw mask podsieci 255.255.255.0. Pierwsze trzy cyfry w airéP
musza byc z godne z komputerem, abygojc st z gazomeirzem.

UWAGA: Kazdy adres IP musi byc unikalny, nfadne uradzenie podiczone
do tej samej sieci nie me mie takiego samego adresu IP jak inneadeenie
dostpne w danej sieci.

PRD-0000021256 Rev. 00B Page 9 of 42
MNKSO002 0.0 (2/09)



;Mc Technologies WinScreen User Manual

3. URUCHAMIANIE PROGRAMU WINSCREEN

Aby uruchomé program Winscreen, nalg dwukrotnie klikra¢ na ikorg
programu, ktora pojawiaespo instalacji na pulpicie, lubzyé menu Start.

Welcome to WinScreen il

Please enter pour password :

MPU WinScreen Series B -Version 1.32 - Build 656 - 23-Mar-2007 11:12:53

Your S toolbox for ulrazonic How meters from FMC Measurement Salutions

Copyngth 2002 - This program i pratected by s and international copyright laws.

Cancel |

Winscreen posiada trzy poziomy dgsi, pokazane w tabeli pami.

Hasto Poziom

Low Niski (Klienci, brak maliwosci wprowadzania zmian)
High Wysoki (Klienci, maliwo$¢ wprowadzania zmian)
#HH Super-zytkownik (Inzynierowie serwisowi FMC)

Klikni¢cie ,Cancel” ustawi niski poziom dogpu. Aktualny poziom dogpu
wyswietlany jest w prawym dolnym rogu okna programu.

Page 10 of 42 PRD-0000021256 Rev. 00B
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3.1.

|Cannected |Run mode [High

3.1.1. Nawigzanie pierwszego potaczenia

Poziom dosipu ,High” pozwala na dogp do bardziej zaawansowanych
narzdzi diagnostycznych i zmian parametréw w bazie dargazomierza.

Nawigzanie pot gczenia z gazomierzem ultrad zwiekowym.

Kazdy gazomierz podtzony do sieci musi posiaglanikalny adres IP. Adres
IP i nazwa gazomierza m@@y¢ zdefiniowane w pliku Host na komputerze,
tak by utatwé dostp.
Aby dokon& edycji pliku Host, naley wykonac nasfpujace kroki:

A. Kliknij na przycisk ,Define a new target” jak nam@zku poniej.

|mm j EI&IEJ—_I@ME a hew target]

poprawny adres IP i nazvgazomierza.

B. Pojawi s¢ wtedy edytor pliku Host, w ktérym nmina wprowadzi

Uwaga: Do robienia odsgpow nalezy uzywaé spacji, nie klawisza TAB.

Add IP address and name of host x|
# Copyright [c] 1993-1995 Microgoft Corp. ;I
#

# Thiz iz a gample HOSTS file used by Microgoft TCPAP for Windows NT.

# Thiz file containg the mappings of IP addreszes to host names. Each

# entry should be kept on an individual line. The [P address should

# be placed i the first column fallowed by the corespanding host name.
# The IP addrezs and the host name should be separated by at lzast one
# space.

# Additionally, comments [such as these) may be inserted on individual
# linez ar following the machine name denoted by a '#' spmbol.

#

# For example:

# 102543497 rhino.acme.com # source server
# 33286310  wacmecom # « client host
127001 localhozt

128.1.200.106 MPUsnd3
1281.2108  MPU_Gullfaks

r Ok I Cancel
adres IP Nazwa gazomierza

PRD-0000021256 Rev. 00B
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3.1.2. Ustanowienie potgczenia poprzez tgcze Ethernet

W tym dziale zawarteagnformacje jak ustanowipofaczenie za pomac
fizycznego 4cza Ethernet (sktka lubswiattow6d) pomédzy gazomierzem a

komputerem.

Dana nazwa lub adres IP gazomierza musi zosta@ngisib wybrana z menu
rozwijalnego jak na obrazku pamj. Jest to niezfaine dla programu
Winscreen aby mégtsskomunikowa z gazomierzem. W celu pgizenia s

z gazomierzem, natg klikna¢ na przycisk paiczenia.

\zan Winscreen Series B - Measl

File Edit Miew Connection Tools  Secority  Window  Help

D|=|a|a|n] & [=]e

a8 |2 ole| 2

ISimuI tor Ultrab j &EI\
Roztacz sie z gazomierzem

Nazwa gazomierza

Potacz sie z gazomierzem

W dolnej czsci porgramu Winscreen pokazany jest statugqzenia
(potaczony, rozdczony).

|Conrected ~ |Run mode

High

Page 12 of 42
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MPU Series B
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3.1.3. Ustanowienie potgczenia poprzez tgcze szeregowe.

W tym dziale zawarteasnformacje jak ustanowipofaczenie za pomadacza
szeregowego (RS-485/422/232) pomiedzy gazomierzkomguterem.

Program Winscreen nie dziat&: przy wykorzystaniudcza szeregowego z
jednym gazomierzem, poprzezskthernet z wieloma gazomierzami.
Gazomierz zostat zaprojektowany tak, by komunikésia zarowno poprzez
Ethernet jak i poprzead¢ze szeregowe z wykorzystaniem protokotu Modbus.
Komputer powinien posiadaort RS232. W przypadku dych odlegidci
pomiedzy PC a gazomierzem, najezastosowa RS485 lub RS422.
Wymagany jest wowczas konwerter RS232/RS485 lub?RS4

A. Podhczy¢ 9-pinowy kabel szeregowy do portu szeregowego kderp
(zazwyczaj COM1)

B. Podhczy¢ kabel do portu szeregowego gazomierza. Gdrsie do planu
okablowania zawartego w Instrukcji Obstugiytkownika.

C. Uruchomt program Winscreen. Z menu rozwijanego wytt®OM1.

D. Klikna¢ przycisk "Connect to meter".

3.2. Uruchomienie Winscreen w trybie symulatora

Dla potrzeb demonstracyjnycldwiczebnych, program Winscreen @0
symulowa& gazomierz. W zalaoici od istniejcych potrzeb nafeg wybra
"Simulator Ultra6", "Simulator MPU1200", "Simulatt4PU600" lub
"Simulator MPU200" w polu "Meter name" i kliga przycisk "Connect". 3&
otwarte jest okno "Measured Values", dane pomianmog by¢ sprawdzane
tak jakby program Winscreen byt pokony do prawdziwego gazomierza z
aktualnym przeptywem. Wszystkie parametry jakieznegozasymulowa
dostpne g w oknie ,Database Configuration” w menu ,Manualls” i
mog by¢ modyfikowane.

Aby uruchomé symulacg przeptywu, nalgy wybrat z gtbwnego menu:
Tools — Simulator — Simulate Transit times.

PRD-0000021256 Rev. 00B Page 13 of 42
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3.3. Rozwigzywanie probleméw - Ethernet

Gdy nie mana nawaza® pofaczenia z gazomierzem:

Sprawdzt czy zasilanie gazomierza jestagzone.

Sprawdzt czy adres IP gazomierza jest prawidtowy.

Sprawdzt czy maska podsieci i adres IP komputeradpowiednie.

Upewnk sig, czy cable komunikacyjne podhczone.

Sprobowa pingowa gazomierz. Wpisz "ping" + odpowiedni adres IP w

oknie DOS.

J&li bedzie odpowied:

- Sprawdz¢ plik Host.

- Jest réwnie mazliwe, by wy¢ adresu IP bezposrednio, bezwania
nazwy hosta, aby unilgg problemow z plikiem Host systemu
Windows.

Je&li brak odpowiedzi:

- Sprawdz¢ kable komunikacyjne.

- Sprawdzt czy dioda pajczenia w komputerze i na ptycie UDSE si
swieq.

Uwaga: Zmiana adresu IP komputera wymaga czasestagi@vania

komputera, aby zmiany zostaty wprowadzone.

Page 14 of 42
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4. OBStUGA PROGRAMU WINSCREEN

4.1. Przeglad Menu
Oprogramowanie Winscreen posiada dziefunkcji.

Aktualne mierzone warfgi

Konfiguracja gazomierza

Alarmy

Raport bazy danych

Zapis aktualnych danych do pliku

Analizer

AGA-10

Parametry konfiguracyjne (tylko dla serwisantow)
Dane diagnostyczne (tylko dla serwisantow)

0. Kalibracja (tylko dla serwisantow)

HOONOOAWNE

Ostatnie trzy funkcjessfunkcjami diagnostycznymi. Wszystkie dostpne z
wigcej niz jednego miejsca w aplikacjia®ne pokazane na zdju ponizej.

1. Menu ,File”

2. Menu “View” (Widok)

3. Przycisk ,New” w pasku nagdziowym
4. Bezposrednio w pasku nadziowym.

Wwin Screen

L L]

Eile  Edit ‘-.-’leuy( LConnection Tools  Secunty  ‘Window  Help

)y e e G R R R
mEE ]

5| &|

TR

Opcja menu ,,New” dla sekcji pokazanych paaji Aplikacje te § dostpne
poprzez klikngcie OK po wybraniu opcji (tylko dla przeszkoloneggrwisu).

New I

— [ ok ]
= ]
BurstT est ;I -
Analyzer Cancel |
Trend
-

PRD-0000021256 Rev. 00B Page 15 of 42
MNKSO002 0.0 (2/09)



;Mc Technologies WinScreen User Manual

4.2. Warto sci mierzone

Okno aktualnych mierzonych waétm pojawi st automatycznie po uzyskaniu
pofaczenia z gazomierzem.

Ten przycisk powoduje otworzenie okna mierzonych
wartasci. Znajduje s on na pasku nagdziowym.

Soft key

ol
File Edit View Commecton Tooks Security Window Help
SECENEEEE TR
——
=l
| SEEPSPCRSE e S FMC technologies
sts =0 Smith Meter™ Ultra 6 FMC Measurement Solutions
~—Current values ~, —Axial flow profile——
Flow rate 3100.286 m®/h Used T 25.00 °C Profile Flatness  90.7 % L |
Flow velocity 7.7586 m/s Used P 4.00 bara Profile Symetry  -0.3 %
VOS 1431.38 m/s Vol. Forward 3826.85 m*® Swirl  -06 % % =='
Log count 1759 - Vol. Reverse 0.00 m® Crossflow 0.2 % | " =
\_ J \—50% -25% 0% 25% 50%J
~—Current path values ~ —Transversal flow ——
Flow velocity VOS  Turbulence S/N Raw S/N Used Signals Gain R
ath m/s m/s % dB dB % -
1 7.2643 1431.31 1.8 15 42 100 100 1834 1840
2 7.3727 1431.52 2.0 17 43 100 100 1798 1804
3 8.0318 1431.39 1.5 12 39 100 100 2017 2031
4 8.1098 1431.71 11 13 38 100 100 2025 2029
5 8.1068 1431.59 1.2 " 37 100 100 2093 2098
6 7.2120 1430.77 1.7 19 43 100 100 1746 1752
\_ y \—50% -25% 0% 25% 50%1
~—Velocity / VOS history
2000 20
— 1900 18
— 1800 16
—1700. 14
— 1600 12
1500 10
— 1400 8.
—1300. 6.
____ 1200 P 4
— 1100 / 2
1000. 0.
Ready [ om | |Connected Read: 15338 Write:0 Sys: 1 Dsp: 14 Errar:0 [Run mode [Super 4

Obraz powyej pokazuje typowe okno mierzonych wénitalla przeptywomierza
dla cieczy Ultr. Wida* tu przeplyw w zgodnym kierunku i z dobrze rozyim
profilem przeptywu.

Page 16 of 42 PRD-0000021256 Rev. 00B
MNKSO002 0.0 (2/09)



MPU Series B
Ultrasonic Flow Meter

... WinScreen Series B - [Meas1] _ ol x|
] File Edit Wew Conrection Tools Security Window Help =S|
n|@(@|a|n| 1[>[2| 8lule ke ole 2|
Simulator MPUT200 _~ w3 8| |
No Alarm Measured values *Mc -
so=0 MPU 1200 Series B Technologies
FMC Measurement Solutions
—Current valt ~  —Axial flow profile——
Flow rate 674.643 m*/h Used T 20.00 °C Profile Flatness  81.7 % 4 :
Flowy velocity 5.838 mis Used P 35.00 bara Profile Symetry 132 %
YOS 40951 mfs Vol Forward 1641.23 m? Swirl 55 %
Log count 40181 - Vol. Reverse 21336 m? Crossflow 1.3 % - |
Y J N 50% -25% 0% 25% 50% )
,,a—Current path valt ~ If—Transwo.w’s..td flow——-,
Flow velocity VOS Turbulence S/N Raw S/NUsed  Signals Gain e
Fath iz mis % db df % -
1 6.180 40947 69 28 52 100 94 344 383
2 4970 409 46 73 28 52 100 93 346 3497
3 6413 409.53 75 28 52 100 100 284 31
4 6416 409.53 44 28 52 100 100 281 312
5 5.782 409.59 3.0 28 52 100 100 297 332
6 5178 409 46 28 28 52 100 92 350 404 =
\ \-50% -23% 0%  25% 30%)
~—Velocity / VOS history ~
475, 35
450 30
425 25
———400 0 ||
— 375 15
— 350 \/\ 10
— 200, 0.
\ Forward Flow (m/s) Reverse Flow (m/s) VOS (m/s) )
| | »
Ready li | ’7 \Connected Read: 1794 Write:2011 Sys 1 Dep:2011 Errori0 {Run rnode ESupel 4

Obraz powyej prezentuje typowe okno mierzonych wanitdla gazomierza
MPU1200. Widnieje tu asymetryczny profil przephywilny wir.

Okno Aktualnych Mierzonych Warioi zawiera najwaniejsze informacje
dotyczce przeptywu oraz jego profilu (szczegdtowy opidalszej czsci
instrukcji). Uktad jednostek SI mie by Metryczny lub Angielski.

4.2.1. Alarm indicator (gérny lewy rég) — status alarmu

e Alarm Status Word, kodowany numer wskazuje rodigjun

» Zielony kolor - brak alarmu, Czerwony kolor - alaaktywny.

By uzysk& doktadniejsze informacje nalgwcism¢ czerwony przycisk

alarmu.

PRD-0000021256 Rev. 00B
MNKS002 0.0 (2/09)
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4.2.2. Current Values — dane biezace

Flow rate — przeptyw rzeczywisty w m3/h.

Flow velocity -srednia pedkos¢ przeptywu dla wszystkickciezek w m/s.
VOS (Velocity of Sound) Srednia pedkosé dzwieku dla wszystkich
sciezek.

Log count - ilé¢ cykli pomiarowych od czasu uruchomienia gazomierza
Used temperature and pressure — informacja o aidpu@mperaturze oraz
cisnieniu.

Total accumulated volumes — liczniki w kierunku piyavnym (forward) i
negatywnym (reverse).

Profile flatness - 100% oznacza catkowicie ptaskiip

Profile Symetry - 0% oznacza idealsymetre. Cyfra dodatnia oznacza
wickszy przeptyw w cgci gornej.

Swirl and cross flow - Wiry i przeptyw poprzeczny

4.2.3. Current Path Values — dane biezgce na poszczegdélnych sciezkach

Flow velocity - r@énica medzy sciekami powinna b§ zgodna z
przewidywanym profilem przeptywu. Dla dobrze rozigtego profilu
przeptywu, pegdkosé przeptywu dla centralnycdtiezek powinna by
wigksza od pgdkosci przeptywusciezek zewrtrznych.

VOS - r&nica pomédzy sciezkami nie powinna przekraczd m/s.
Turbulence - Rénica pomédzy pomiarami na danégiezce (podane jako
odchylenie standardowe w %)

S/N Raw and S/N Used - B6szumow w surowym sygnale bez obrobki
oraz po obrébce sygnaiu.

Signals - llé¢ sygnatow (wyraona procentowo)aytych do obliczenia
predkosci na danefciezce wynosi zazwyczaj 90%. Wastota mae by
nizsza przy wysokich gdkosciach. Jéli wartos¢ wynosi poniej 30%,
nalezy sprawdzt, czy pomiar pgdkosci przeptywu i pedkosci dzwicku dla
kazdej sciezki jest poprawny.

Gain - pokazuje wzmocnienie dlaikego przetwornika, w trakcie pracy
jako odbiornik. Wzmocnienie jest liczlw przedziale 0-2600.
Wzmocnienie jest regulowane automatycznie, by ateyoczekiwan
amplituc: sygnatu. Wartéc ta zaley od wielkagci gazomierza, énienia
pracy i pedkosci przeptywu. Zazwyczaj wargé ta migci sic w przedziale
300-1500. Przewydywana specjalne modyfikacja ze wzglu na réznice
dhugcsci sciezek i poziomdw turbulenciji.

Page 18 of 42
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4.2.4. Axial Flow Profile — osiowy profil przeptywu

* Pokazuje stan przeptywu osiowego nadej z 4 ptaszczyzn, wynikggy z
aktualnego profilu przeptywu. Zielone stupki wskpzprzyptyw zgodniy z
kierunkiem pozytywnym, czerwone stupki oznaczapeptyw w
przeciwnym kierunku. Liczby prezeniup ile procent, powsej lub
ponizej, r&ni sigc przeptyw odsredniej catkowitej pgdkaosci przeptywu.

4.2.5. Transversal Flow (tylko dla gazomeirzy szesciosciezkowych)

* Okno przeptywu poprzecznego pokazuje wiry i przepbpprzeczny.
Stupki obrazuj kierunek wiréw a liczby rozmiar tegaviru. Wartgci te
wyrazone g jako procentredniej catkowitej pgdkosci przetywu np. dla 10
m/s catkowitegredniej pedkosci przeptywu, zielony stupek na 25%
prezentuje wir o kierunku przeciwnym do ruchu wskeek zegara z
predkaoscia 2.5 m/s.

4.2.6. Velocity / VOS History

» Pokazuje ling trendusredniej pedkaosci i zmienna¢ sredniej pedkosci
dzwigku, przez ostatni okres czasu. Zielona linia wsjapweptyw w
zgodnym kierunku. Czerwona linia pokazuje przepiy\wrzeciwnym
kierunku. Skala znajdujecspo prawej stronie wykresu. Stupek
(odpowiednio Zielony lub Czerwony) pokazuje aktualredni predkaosé
przeptywu.

* Niebieska linia pokazuje gakos¢ dzwicku. Skala znajduje sipo lewej
stronie wykresu.

PRD-0000021256 Rev. 00B Page 19 of 42
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4.3. Trend (zapis danych do pliku)

Okno mana otworzy za pomog tego przycisku w pasku

Softkey narzdzi.

Aby zapis& aktualne dane i parametry

obliczeniowe gazomierzagu

danego okresu do pliku, naieklikna¢ Trend w menu New lub klikgg na
wykres Velocity/VOS w oknie Measured Values. Spouwjedo pojawienie i
menu konfiguracji zapisywania do pliku:

Trered Rle Infornaticn

[ Trend ta file

File Mame : II::"-.M PL Seriez Butest0l log

Browse |

Optional tems

[ Transit Times [ Digital 10 [Puls=]
[ Signal properties [ Analog |0
[ Status and emors [T Accumulated values

Cancel |

Zaznaczenie pol@rend to file i klikniecie OK rozpocznie i zatrzyma zapis
danych. Zaznaczenie p6l z okna ‘Optional ltemsvepduje dodanie

nastpujacych informacji do pliku:

* Transit Times (Czasy .
przeptywu)

Raw Transit Times (surowe, czyli

nie przetworzone czasy przeptywu
Raw Transit Time Diff (Rénica nie
przetworzonych czaséw przeptywu)

» Signal Properties .
(Wiasciwosci sygnatu) .

S/N levels (poziom Sygnat/Szum)
Uncorrected flow velocity (Nie
poprawiana mdkos¢ przeptywu)
Uncorrected VOS (Nie poprawiana
predkos¢ dzwicku)

Velocity profile factor
(Wspotczynnik pgdkaosci profilu)
Velocity profile limit (Granica
profilu predkosci)

VOS profile limit (Granica profilu
predkosci dzwigku)

o Status and Errors (Status
i btedy) .

Alarm Status
Currently used calibration node
(Aktualnie wywany punkt
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kalibracyjny)

Profile Learner State (stan uczenia
sig profilu)

Travel time correction count
(Licznik korekcji czasu przégia)
Too low flow Alarm (Alarm zbyt
niskiego przeptywu)

Too high flow Alarm (Alarm zbyt
wysokiego przeptywu)
Electronics failure Alarm (Alarm
awarii elektroniki)

Transducer Failure Alarm (Alarm
awarii przetwornika)

Calculation error Alarm (Alarm
btedu w obliczeniach)

Burst % low Alarm (alarm niskiej
sprawngci sciezki)

Gain High Alarm (Arlarm zbyt
wysokiego wzmaocnienia)

Gain deviation Alarm (Alarm
odchylenia wzmocnienia)

VOS Difference Alarm (Alarm
roznicy predkosci dzwigku)

Path substitution indication Alarm
(Alarm wskanika podziatciezek)

» Digital I/O (Pulse)
[stanowe i impulsowe
WE/WY]

Pulse out requested frequency
(zadana czstotliwos¢ na wygciu)
Pulse out total count forward
(czestotliwos¢ dla przeptywu w
przod)

Pulse out total count reverse
(czestotliwos¢ dla przeptywu w tyh)
Pulse out status (stan Wgja
impulsowego)

* Analog I/O [Analogowe
WE/WY]

Slot 1 Count value (Waré6 dla
wyjscia 1)

Slot 2 Count value (Wargo6 dla
wyjscia 2)

Analog Temperature input
(informacja wejciowa o aktualnej
temperaturze)

Analog Pressure input (informacja
wejsciowa 0 aktualnym énieniu)

 Accumulated Values
(liczniki)

Accumulated Volume Forward
(licznik w przod)

Accumulated Volume Reverse
(licznik w tyt)

PRD-0000021256 Rev. 00B
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e Accumulated Error Volume Forwar
(licznik awarii w przéd)
e Accumulated Error Volume Revers
(licznik awarii w tyh)

e

« Accumulated Time (czas pracy)

Wynikiem zapisu danych jest plik tekstowy zawigcgjtabet, ktory mae by
przeghdany i modyfikowany za pomad&xcela.
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4.4. Konfiguracja bazy danych

I@ Klikni¢cie tego przycisku z paska neazi otworzy okno

Softkey konfiguracji danych.

Obrazek poriej pokazuje pierwsze okno, jakie pojawiago wybraniu

‘Database Configuration’ z menu New. Aby rozwdniste nalezy klikna¢ na
znaczek plusa obok wybranej pozyciji.

== WinScreen Series B - Database1

File Edit Wiew Connection Tools Security Window Help

Dfs(@|E|n] ¢ [w]e] slelel e o] 2]

Simulator MPU1200  ~ | 3] 3|

Ml Database

ERJ 0 cbocc] 0D | Deser | Value | Unit_|
=+ "E Parameters
i “E Modes
# "E Calculated valuss
LTE Version

- Communiucation + ~Edit value-
[Cammunization status 0K Uplaad all || -m
Vorload Al Bawninad shanas Prev

DOriline corfiguration

Ready | MM | Connected Read: 2960 \Write:5394 Sys:3 Dspi5394 Errori0

I Database’l
=" E Database | | OID | Descr Walue | Linit |
—-"E Parameters 400 Internal Pipe Diameter 202716 mm
n —§ Dimersions: 4 Transducer Path Length 1 2218 mm
#"E Rale Calibration 402 Tranzducer Path Length 2 221.7  mm
E Setp 403 Transducer Path Length 3 25499 mm
L 404 Trangducer Path Length 4 25493 mm
E Limits 405 Transducer Path Length 5 3339 mm
“E Profile 405 Transducer Path Length & 22175 mm
E 10 407 Transducer Path Angls 1 44 deg..
“E Misc. 408 Transducer Path Angle 2 44 deg..
#-"E Transducer Calibration 409 Transducer Path Angle 2 B0 deg..
“E Density ﬂ]ﬂ Pansgucel Eallﬁ ing:a é Eg Seg...
rangducer Path Anale eq...
“E :;da"r;ualkvalL‘les 412 Transducer Path Angle 6 44 deg..
“E Falback values S ) Wil thicknezs spoal piece 30 mm
“E Modes 414 Measurerment Ref. Temperature 229 °C
+7E Calculated values W | 415 heter pipe material Carbon stes!
Communiucation Edit value

Communication status OF Upload al
Online configuration Prey
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4.4.1. Zawartos¢ okna konfiguracji bazy danych.

Okno jest podzielone na 3 gtbwne grupy - ParaméRasametry), Modes
(Tryby) i Calculated Values (waloi obliczane). Grupy gtéwne posiadaj

nastpujace podgrupy:

Parameters (Parametry)
* Dimensions (Wymiary)
Rate Calibration (Kalibracja szyb#m)
0 Ax+B
0 Multipoint curve (krzywa wielopunktowa)
» Setup (Ustawienia)
* Limits (Ograniczenia, progi alarmowe)
* Profile (Profil)
* 1/O (Wejscia/Wyijscia)
* Misc (Inne)
» Zero Calibration: Node 1 to Node 3 (Kalibracja zead
* Density (Gstasc)
* Manual Values (Wartei manualne)
o0 Measurements (Pomiary)
o Signal (Sygnat)
Fallback Values (wartei rezerwy awaryjnej)

Modes (Tryby)

Calculated Values (wartgci obliczane)
* Measurements (Pomiary)
o Path Velocities (Ridkosci nasciezkach)

Signal Measurements (Pomiary sygnatu)
Transit time Measurements (Pomiar czasu pcr)
Standard Calculations (Obliczenia standardowe)
I/O values (Wartéci Wejs¢/Wyjsc)
Density (&stas¢)

o Accumulators (catkowite liczniki)
» Diagnostics (Diagnostyka)

o Errors (Btdy)

0 S/N Measurements (Pomiar Sygnat/Szum)

0 Time consumption (parametry czasowe)

o Profile (Profil)

= Corrections (Poprawki)
o0 Status

o 0O O0OO0Oo

Version (Wersja)
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4.5. Zmiana parametréow

wpltyw na gazomierz. Naley uwaza¢, by nie zmient wartosci na

f Uwaga!!! Zmiana wartosci parametrow w wielu przypadkach kedzie miata

niepoprawne. Naley sprawdzi¢ wszystko dwa razy przed zapisem zmian.

Aby moéc wprowadzazmiany naley zalogowa sic z odpowiednim poziomem
bezpieczéstwa. W gazomierzach posiaglajch ‘hardware lock’ (blokada
mechaniczna), musi byon usunity.

* Aby zmient wybrany parametr, natg klikna¢ kursorem na ‘OID’.
Umozliwi to edycg parametru w polu ‘Edit value’. Dodatkowo w dolnej
czesci okna pojawia sitekst pomocniczy, opisagy krétko zastosowanie
parametru w gazomierzu.

=-"E Databaze ~
=-"E Parameters
=E Dimensions
+"F Rate Calibration
“E Setup
=E Limitz
“E Profile
E IO
“E Mizc
+-"E Transducer Calibration
“E Density
+-"E Manual values
=E Falback values
FE Modes
+-"E Calculated values I

Communiucation

Communication status 0K Upload &l

[ul]s} | Descr ‘ Value | Uik ‘
400 Internal Pipe Diameter 20216 mm
m Transducer Path Length 1 2218 mm
402 Transducer Path Length 2 2217 mm
403 Transducer Path Length 3 25499 mm
404 Transducer Path Length 4 25493 mm
405 Transducer Path Length 5 33395 mm
406 Transducer Path Length B 2275 mm
407 Transducer Path Angle 1 44 deg.
408 Transducer Path Angle 2 44 deg
409 Transducer Path Angle 3 B0 deg
10 Transducer Path Angle 4 B0 deg.
Al Transducer Path Angle 5 40 deg
Tranzducer Path &ngle B 44 deg.
‘whall thickness spool piece 30 mm
414 Measurement Ref. Temperature 229 'C
45 Meter pipe material Carbon steel
Edit value
413 fw/all thickness spool piece

Online configuration 30 mm

Download changes Presy

Awerage thickness of the walls in the spoal piece.

Thiz thickness is used to corectly adjust the dimensions of the meter due to péssure and temperature.

* Wpisz nowa wartasé

*  Wybor "Download changes"” staje slostpny. Klikni¢cie go spowoduje
pojawienie s§ nowego okna pokazanega@i.

PRD-0000021256 Rev. 00B
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Download Changes

X

The following objects hawe changed :

E00OE/O9/E28 19:24 Acle Abrahamsen 412 Wall thickness spool piece 20 -> 34 mm

{Dowmload Discard changes

W tym oknie znajduj Sic zestawienie starych i nowych waito Tutaj zmiana
moze by zaakceptowana lub odrzucona. Informacje te za#apisane w
Operator Change Log (zobacz sektj6).

Mozna zmient wiele wartgci podczas jednej operacji. W tym celu rigle

klikna¢ na kolejny parametr, a przy ostatnim parametrzieowst operacg
przyciskiem Download.

Download Changes ‘
The following objects have changed :
Z00E/O9/22 Z0:09 Acle Abrahawmsen 41Z Transducer Path Angle € -44 -= -4Z degree
ZO0E/03/28 Z0:0% Atle Abrahamsen 410 Transducer Path Angle 4 -0 -> -50 degree
Z00E/O9/22 Z0:09 Acle Abrahawmsen 409 Transducer Path Angle 2 &0 -+ ED degree
ZODE/03/28 Z0:0% Atle Abrahamsen 403 Transducer Path Angle 2 -44 -> -4F degree
Z00E/O9/22 Z0:09 Acle Abrahamsen 407 Transducer Path Angle 1 44 -+ 42 degree

{Dowmload Discard changes
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4.6. Rejestry

|¢| Rejestry mog by¢ przeghdane poprzez otwarcie ‘Log

window’ z menu New (lub klikagc na ten przycisk).

Soft key

Jak pokazano na zdgjiu ponizej, w oknie widniej cztery r@ne rejestry —
Active alarm log (aktywne alarmy)Historical alarm log (historyczne
alarmy),Event log (rejestr zdara®) i Operator change log(rejestr operatoréw
dokonupcych zmiany). Wszystkie te rejestry konfiguruje \witen sam sposob.
Sa one przechowywane w tej samej pamniktora mae pomidci¢ 4096
wpisow. Plik tekstowy, ktory mina przegid¢ w Excelu, mae by zapisany
poprzez klikng¢cie ‘Upload all to File’.

Active alarms Event log | Operator change lag | All log entries |
From date: | /2042003 =
Acknowlede Alanmlist Upload Al to File
Ertry [ Time | Dieseription [ Status [ dditional info -
O 26 - Alarm off 2004/01A15 141517 W05 Difference NONE vel=33.8 al= BE%
. 32 - Alarm on 2004/01/1514:14:33 V0S5 Difference 123458,
. 34 - Alarm on 2004/01/15 141333 Transducer Failure 18.1B.24,2B 34, vel=30.3
. 35 - Alarm on 2004/0115 141333 Burst % low 18.1B.24,2B 34, wel=30.3 val=13.37793
. 36 - Alarm on 2004/01/1514:13:29  Transducer Failure 14,18 24,2B 24, vel-28.9 =
. 37 - Alam on 2004/01/1514:13:29  Burst % low 14,18 24,2B 24, vel=28.9 val=13.37793
62038 - Alaim on 2004/01/15 141321 Transducer Failre 14182428 58, vel=256
62033 - Alaim on 2004/01/15 141321 Burst % low 14,1824 2B 5B...  vel=25.6 val=23.63058
€20 40 - Alaim on 2004/01/15 141221 Transducer Failure 1824285068, vel=26.3
€2 41 - Alaim on 2004/01/15 141221 Burst % low 1B.24,28 5064, vel=26.3 val=23.74043
€242 - Alaim on 2004/M/15 141217 Transducer Failure 1B.24.28,6868,  vel-255
243 - Alaim on 2004/01A15 141217 Burst % low 18,2428 64 BB,  wel=25.5 val=23.74043
o 44 - plaim on 2004/01/15 141213 Transducer Failure 1B.2B. vel=24.7
20 45 - Alaim on 2004/01/15 141213 Burst % low 1B.2B, wel=24.7 val=26.80659
o 45 - &larm on 2004/01/15 141209 Trareducer Failure 2B. wvel24.0
[ Frame 2ONLM AR 141209 Rurst % lam R wel=2d N wal=?7 37R12

=10l
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4.6.1. Rejestr aktywnych alarmoéw (Active alarm log)

Rejestry alarmow podzielong sa dwa poziomy; Rejestr Aktywnego Alarmu
(Active Alarm Log) i Rejestr Historycznego AlarmHiétorical Alarm Log).

Rejestr Aktywnego Alarmu pokazuje tylko alarmy, ie@ aktualnie aktywne
i niepotwierdzone. Alarm zostanie potwierdzony pirkeciu ‘Acknowledge
Alarm list'.

ol

-

Active alarmns Historical alarm log | Event log | Operator change log | Alllog entnesl
N 231969 [
Acknowledge Alarmlist Upload &l to File |
Object | Deszciiption
213 Transducer Faiure 18,
[ Jrrr) Gain High 1B.
Qo Gain deviation 18,

I=|

Pierwsza kolumna zawiera numer wpisu rejestru graficzny opis Alarmu.
Druga kolumna pokazuje datczas wystipienia alarmu. Trzecia kolumna
zawiera opis alarmu, a czwarta pokazuje, na kt@iefce wywotany jest
alarm. Ostatnia kolumna zawiera dodatkowe informacgtanie alarmu, takie
jak warta¢, ktora uruchomita alarm i padkos¢ przeptywu w chwili pojawienia
sie alarmu.

4.6.2. Rejestr alarmow historycznych (Historical alarm log)

Rejestr historycznego alarmu pokazuje wszystkiemala ktére s¢ ukazaty.
Dodatkowo pokazuje zmiarstatusu alarmu i potwierdzenia.

i Logl =10l =]
Active alaims | | Historicd samlog || Eventlog | Operstor change log | Alllog enties |
From date: | E/20/2003 v
Acknowledge Alamist Uplaad Allto File
Ertry [ Time: [ De: [ Status [ Additional into -
0 - Alam off 2004/01/21 (95550 Gai NONE = 92%
2004/01/71 (95550 Tia NONE a- 92%
2004701421 095550 NONE wal=4000 al= 927
2004/01/21 195514 by MINTON
2004/01/21 095234 G 18. —
2004/0/21 9523 Tra 18,
200401421 0952.34 1. val=4000
2004/01 15141517 NONE wel=338 al= 56% -
2004/0115 141433 123458,
004/01/1514133 Tra 1818252834 vel303
2004/01/1514133 Bur 1018282838, vel=30.3 val-19.37793
04/0115141328  Tia 1A1B282B34. vel-283
2004/01/15141323  Bu 1818252834 vel-289 val-13.37733
2004/01151413.21 18182828 5B... vel-255
2004/01415 141321 18182828 5B vel-255 val-23 63058
N4/ A5 14171 TR RTRES  weloR =l
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4.6.3. Rejestr zdarzen

Rejestr zdarze pokazuje uruchomienia gazomierza,zné parametry
autodiagnostyki oprogramowania oraz rejestr logoaa gazomierza poprzez
program Winscreen. Kkay wpis posiada dat opis oraz nazw uzytkownika,
ktory sk zalogowat.

=10l x|
Active alams | Histarical alarm lag | Eventlog | Operatar change log | All lag entries |
From date: | 6/20/2003 =
Acknowledge Alarmlist | Upload All ta File
Entry I Time | Description I Status | Additional info :I
7 - Ewent 200401421 035210 Winscreen connected, Super user pa. by MINTOM J
/9 Event 2004/01/21 095210 DSP Cold Start oooo
& 10 - Event 2004/01/21 095210 DSP Caloulation Selfdiagnostics Pass... aoon
[h 11 - Event 2004401421 0350:51  Wingcreen disconnected by MINTOM
&12 - Event 2004401421 032724 winscreen connected, Super user pa by MINTOM
/14 - Event 2004/01/21 09:27.24  DSP Cold Start oooo
[B 15 - Event 2004401421 09:27:24  DSP Caloulation Selfdiagnastics Pass... aoon
& 16 - Event 2004/01/2016:5810  Wingcreen disconnected by MINTOM —
& 17 - Ewent 2004/01/2016:28:34  Winscreen connected, Low password, by HINTOM
19 - Event 2004/01/2016:28:3¢  DSP Cold Start oooo
[B 20 - Event 2004/01/2016:28:34  DSP Caloulation Selfdiagnostios Pass... aoon
& 21 - Event 2004/01/2010:41:56  DSP Cold Start gooo
/22 - Event 2004/01/2010:41:56  DSP Cold Start onon
/D23 - Event 2004/01/2010:41:56  DSP Cold Start oooo
[’!\3 24 - Event 2004/01/1916:53.07  DSP Cold Start oooo
A2 Fuert 200401 ADTRESNZ NS Cold Stark nnnn =l

4.6.4. Rejestr operatoréw dokonujgcych zmian w konfiguraciji

Zmiany wprowadzane przez operatora, ktore anegtywaé na pomiar
zapisywane automatycznie. Na ekranigwigtla se numer wpisu, data, opis
zmienionej wartéci, ustawienia przed i po zmianie.

10| x]

Active alams | Historical alarm log Ewent log i Operator change log : Alllog entries
o lm Emd e |

Acknowledge Alarmlist | Upload All to File |

Entiy I Time | [iesciiplion I Status | Additional info -

% 8-Operator cha...  2004/01/21 03:5210  Object 704 Enable manual values OFF -> ON

% 13- Operator ch...  2004/01/21 03:27:24  Object 704 Enable manual values OFF > ON b

%18- Operator ch... 2004/01/2016:28:34  Object 704 Enable manual values OFF > ON

%31 - Operator ch... 2004/01/16711:0215  Object 710 DECA Selectar No DECA exec...

% 32-Operator ch... 2004/01/16 11:02:08  Object BET Mole Mitrogen [N2] Ornal 2 -» 100m.

% 34 - Operator ch... 2004/01/1611:01:30  Object 704 Enable manual values OFF > ON

%39- Operator ch... 2004/01/1514:19:48  Object 704 Enable manual values OFF -> ON

%48- Operator ch...  2004/01/1514:14:51  Object 704 Enable manual values OFF -> ON

=\,'507 Operator ch... 2004/01/1514:14:30  Object 704 Enable manual values OM -> OFF

%BB- Operator ch... 2004/01/1514:03:47  Object 704 Enable manual values OFF > ON i

%75- Operator ch... 2004/01/1411:16:22  Object 704 Enable manual values OFF -> ON

%’ 83- Operator ch... 2003/12/0810:18:02  Object 704 Enable manual values OFF > ON

% 92 - Operator ch...  2003/12/08 03.50:04  Object 704 Enable manual values OFF > ON

% 97 - Operator ch...  2003/11/1015:58:42  Object 703 Disable Path 4, > MONE

% 98- Operator ch...  2003/11/1015:58:24  Object 703 Disable Path 304,

%89- Operator ch... 2003/11/1015:57:43  Object 703 Disable Path MNOME -» 3,

= 1001 - Noerator - AN03A111015-RFN4  Nhiect 7073 Nisahle Path 4 - MMMF LI
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4.7. Raport bazy danych

@ Wszystkie potrzebne informacje przechowywane weazi
danych mog zost& zaimportowane poprzez otworzenie
Soitkey  gkna ‘Database Report’ z menu New lub poprzez
klikniecie na pokazany przycisk. Raporty bazy danych
mog by¢ wydrukowane lub zapisane jako plik.

W raporcie bazy danych znajdigic wszystkie parametry, ustawienia a nawet
wersje oprogramowania gazomierza.

=au WinScreen Series B - [DatabaseAsFound. db]

" Ele Edt View Cormection Tools Security Window  Help

D|=(@|e|n| 4|=|n vle| el o] 3

Simulator Ultrab| - i |§| E| ‘ |

R e o0s0i12 0225 Database Report ;Mcmmo'ogles
Hot Modlificd Smith Meter™ Uitra6 MC Measurement Solitions

TN ok Liguid\Testing in Ellerbelk\Ellerbek Sept 2005\D atabases sFound.db

Version information

Description Object Value Unit
UDSP Serial Number 250 4008085
UAFE Serial Mumber 251 4015727

UACF Serial Number 252 4026937
CP Software version 263 105
CP Software date 264 200308721 14:20:48
CP Software build no. 255 428
CP Software check sum 256 456241242
DSP Software version 267 122
DSF Software type 268 11200
DSP Software date 259 2005/08/21 21:26:29
DSP Software build no 260 278
DSP Software check sum. 261 39114
AWR Software version 262 102
AVR Software check sum. 263 2376432
Database checksum 266 850460
MAC Address 267 00-00-00-50-C2-FF-FF-FF
|P Address 268 192.168.173.169
Subnet Mask 269 255.255.285.0
Gateway Address 270 0000

Modes
Description Object Value Unit
Run Mode 700 RLIN

TempfPress compensation of diameter 701 MODE B
Linearization Mode 702 PATHWISE

Disable Path 703 MNONE

Enable manual values 704 OFF

Unit mode 705 METRIC

Line Pressure Selector 706 Fallback

Line Ternperature Selector 707 Fallback
Danensions
Description  Object Value Unit
Internal Pine Diameter 400 303.199  mm
Trangducer Path Length 1 401 312389 mm

Transducer Path Length 2 402 32316 mm
Transducer Path Lenoth 3 403 374085 mm
Transducer Path Lenoth 4 404 374370 mm
Transducer Path Lenoth 5 405 428726 mm
Trangducer Path Lenoth 6 406 287883 mm

Transducer Path Anogle 1 407 44,970  degree
Transducer Path Angle 2 408 -44.970  deoree
Transducer Path Anole 3 409 55030  decree
Trangducer Path Angle 4 410 -55.030  dearee
Transducer Path Angle 5 411 45940  degree it
Feady I | Connected Read: 33482 Write: 31674 Sys: 1 Dsp:31874 ErroriD
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4.7.1. Wybor formatu raportu

Baza danych me by przedstawiona w kilku einych formatach. Aby wybta
format, naley klikna¢ lewym prziciskiem myszy gdziekolwiek w oknie,
otworzy s¢ wowczas okno wyboru:

Select M5R type

[ Include measured values

[ Include not used ikems
[ Database documentation

[ Include detailed object description

+ Jali zadne z pdl nie zostanie zaznaczone, raport stwistzy
parametréw z warteziami, ktore § uzywane w aktualnej bazie danych.

» J&li "Include measured values" zostanie zaznaczomdéisty dodane
zostam wszystkie mierzone waroi.

» J&li "Include not used items" zostanie zaznaczondistip dodane
zostam pozycje, jéli nawet nie § uzywane.

« Je&li "Database documentation” zostanie zaznaczongemgrowana
zostanie sama lista parametréw bez waito

* ,Include detailed object description” jest przezz@ty do uycia razem
z ,Database documentation”. Tworzy to ten sam isfy,l ale dodaje
doktadny opis kadego parametru.

PRD-0000021256 Rev. 00B Page 31 of 42
MNKSO002 0.0 (2/09)



+MC Technologies

WinScreen User Manual

4.7.2. Wydruk Raportu Bazy Danych

|§| Raport bazy danych me by wydrukowany z menu File
w aplikaciji, lub poprzezaycie przycisku pokazanego
Soft key obok.

Ponizej przedstawiony zostat przyktad Raportu Bazy Danyc

= WinScreen Series B - [DatabaseAsFound. db] E@Dz|
T File Edit Wiew Connection Took Security Window Help =]

' ~|=| slsle| vlg] olo] ¢|
lal

Mext Page ] .F.'rex F'agel Iwo_F'age-. ] Zoom In l Zaom Dt ! Llose 1

x

Simulalol Lltrab| vi

Croerator: hosak.
szwhg:msﬂﬁma 112 08:25 Database Report

Vot Modified Smith Meter™ Ultra®
Frivted 20050328 2130 1y 101 iquid Testing inEllesbek Ellerhek Sept 2005 DatabasesFomd db —Page - 3 of 12

Dime nsions
Deseription  ©bject valug

InEral Ppe Dlam ek 303,189
Transcncer Pam Leagt | 312,39
Trawsdicer Path Leagth 2 312316
Tiaksdicer Path Leagth 3 3TLDES
Tiaksducer Pt Leagth 4 3430
Traus dicer Path Leagth 5 4BT26
Trans cncer Pam Lesdt & 281553
Transduce 1 Path 2k | W
Tranzducer Path 2k 2 - =
Transduce 1 Path Aagk 3 55030
Transduce 1 Path Sagk & -55.050
Transduce 1 Path £agk 5 5.0
Trawscuce 1 Path Ak 6 -50.000
Wallthkkiess spoal phoe 10,708

Meas vem e vt et Tempe ratire 20,000
Mekr plp= mate il 5 Caboy skel

Used Linear Themal expan: b coeff 1 2e-005
Used pressare exparslon ce ff 2.07e+011

<

| oM [ [Connected Read: 39516 Write 37666 Sys:1 Dspi37 /]

W gérnej czsci raportu znajduj sic informacje dotycace operatora, godziny i
daty, wygenerowania raportu oraz czy raport byt yikdwany czay te nie.
Tekst "Not Modified" zmieni s na "Modified", jeli wprowadzone zostaty
jakiekolwiek zmiany do bazy danych po éwczesnynmpairtowaniu z
gazomierza. Oznacza tee raport bazy danych z tekstem "Not Modified"z@o0
zosta& uzyty, jako dokumentacja aktualnej konfiguracji gazema.
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4.7.3. Zapisywanie Raportu Bazy Danych

Raport mae by zapisany, jako plik (nazwa_pliku.db), poprzexaie
przycisku ‘save’ z paska nadziowego lub z menu. Plik zawiegay raport
bazy danych mae by¢ pézniej otwarty w celu podgtlu i wydruku.

4.7.4. Eksportowanie Raportu Bazy Danych

Raport mae by rowniez wygenerowany, jako plik "RTF" (Rich text format).
Format ten jest rozpoznawany przezkgza¢ programow biurowych
(Microsoft Office). Aby utworzy plik "RTF", nalezy wybrat z menu
gtéwnego:

File - Export ASCII file, a nagpnie wybr& nazw pliku.

4.7.5. Otwieranie Raportu Bazy Danych

Przechowywany plik zawieragy Raport Bazy Danych nie by otwarty przy
pomocy przycisku open, lub pooprzez menu. Zarovidetdbase
Configuration" (okno o strukturze drzewka) jak idfabase Report” zostan
otwarte, co umdiwi przeglad informacji w obu oknach.
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5.  INNE OPCJE

5.1. SYMULACJA

Program Winscreen posiada #iwo$¢ zasymulowania przeptywu dla
gazomierza ultradvickowego. J&i wybrana pedkos¢ przeptywu oraz
predkos¢ dzwicku zostan wprowadzone, program Winscreen przeliczy czas
przegcia wiazek ultradwickowych i przéle dane do gazomierza. Gazomierz
policzy przetyw obgtosciowy bazugc na otrzymanych czasach peogj.
Wyliczone dane dda widoczne zaréwno na wigiach fizycznych 1/O jak i w
protokole Modbus. Jest to szczegolnie przydatnesiowania interfejsow
komunikacyjnych pomngidzy gazomierzem a przelicznikiem etasci gazu.

Aby aktywowa& Symulator, naley ustawt ‘Manual Values’ na ON w
zaktadce ‘Modes’ w oknie konfiguracji ‘Database @Gguaration’.

Uwaga!!ll Gazomierz nie lgdzie mierzyt aktualnego przeptywu, kiedy

é funkcja ta jest uruchomiona

* Wybierz Tools z gtbwnego menu programu.
*  WybierzSimulation
* WybierzSimulate transit times

Pojawi s¢ nastpujace okno:

Simulate tronseltimmes ef MR il

Requested fow : |1 0.551 ms
Requested W05 : |382.245 ms

Flove profile [0-8] : IE

™ Fandom Flow Simulakor

Cancel |

* Nalezy pod& zadam wartas¢ przeptywu (Requested flow) i gakosé
dzwicku (Requested VOS) jakie mdpy¢ zasymulowane. Maa réwnie
wybraé kilka profili przeptywu do symulacji. (Typowa gtkos¢ dzwigku
(VOS) dla gazomierza wynosi 400m/s).

» Kilikniecie pola ‘Random Flow Simulator’ spowoduje zniavartasci
przez sam Symulator.

* Nastpnie naley klikna¢ przycisk Download.

Gazomierz ultragvickowy bedzie wowczas liczyt czasy preja wiazek
ultradzwickowych bazujc na wpisanych wczaiej wartgciach oraz bdzie
uzywat istniepcych juz parametrow w bazie danych, aby wyliezaawidtowy
przeptyw. Naley zwrocik uwag; iz op&nienia na przetwornikach nie byty
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wzigte do oblicze, kiedy to program Winscreen liczyt czasy ptzg.
Spowoduje to niewielkroznice pomigdzy wprowadzonymi wartgiami, a
wartasciami obliczonymi i odestanymi przez gazomierzadmvickowy.

» Aby wrdci¢ z trybu symulacji do trybu pracy, naleustawé Manual
Values na OFF, w zaktadce ‘Modes’, w oknie Dataliasefiguration

5.2. ZMIANA HASEA | POZIOMU BEZPIECZE NSTWA

5.2.1. Zmiana hasta.
Aby zmient hasto w programie Winscreen:

e Z gtbwnego ekranu natg wybrat ‘Select Security’.
» Nastpnie wybra& ‘Change password’.

Change Security Level
Change Pazsword

Pojawi st okno jak poniej.

Change Password

Cancel

X
0ld paszword I

Mew pazsword ; I

Fetype password ; I

* W polu "Old password" naky wpisa stare hasto "High".

* W polu "New password" natg wpisa nowe hasto.

e W polu "Retype password" nakepowtdrnie wpisa nowe hasto.
e Nacism¢ OK.

UWAGA: Nalezy pamigta¢ o zapisaniu nowego hasta w
innym, bezpiecznym miejscu.
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5.2.2. Zmiana poziomu bezpieczenstwa

Aby zmienic poziom bezpiecastwa w programie Winscreen.

» Z gtbwnego ekranu wybédSecurity’.
*  Wybra ‘Change security level'.

Change Security Level
Change Pazsword

Pojawi st okno jak poniej.

Change zecurity level Ed

Ok

ok |
Cancel |

Enter Paszword I

* Wpisa hasto dla wyszego lub niszego poziomu.
» Kilikna¢ OK.

UWAGA: W celu bezpieczéstwa zaleca s logowanie z poziomem
bezpieczéstwa ‘Low’. Poziom ‘High’ uzywany jest tylko jesli
istnieje potrzeba zmiany parametry lub trybu pomiarowego. Po
zakonczeniu jakichkolwiek operacji nalezy niezwiocznie ustaw
poziom bezpieczastwa na ‘Low’.
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5.3. Zmiana jednostek

Gazomierz operuje zarowno na jednostkach Si jakjednostkach US
(amerykaskich). System jednostek rma zmiené w zaktadce ‘Tools’.

Uwaga! Nie powinno zmienig si¢ jednostek w czasie pomiaru. J# proces
konwersji danych zostanie naruszony, baza danych me ulec
uszkodzeniu. Naley zawsze zrobt wersje zapasows przed wykonaniem
tej komendy.

Tools  Security  Window Help

Emter Fum Made
Enter Confiquration Mode

Reset MPEL
Flast D5 progran...
Flash CPL pragrant.. ..

Change Lnit Syskem, .,

Select Unit systerm EI

Access system parameters, .
Adiust MPL Time ~ Unit spstem

Signal Analyzer 3 ¥ US Units
System Tools 3

Aga 10... ok, Canicel
Simulatar 3

5.4. Nastawianie czasu gazomierza

Zegar wewntrzny gazomierza nma@ by zresetowany lub zsyncrhonizowany z
komputerem za pomadej opcji.

Adjiust MPU Sleck ﬂ
—MPL Syestem D ate RPL Spztem time
SpcMPUtoFCHme  [[ Ed |
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5.5. Dost ep do parametréw systemu

Funkcja ta pozwalaaytkownikowi na zmiag adresu IP, maski podsieci,
adresu MAC i numerow seryjnych ptyt hardware. Nwrsaryjne i adres

MAC ustawiane gw czasie produkcji NIE powinny by zmieniane bez

pisemnego zezwoleniadypniera serwisowego.

x|
— Mebwork Settings — Senal numbers
IP Address - 1. 200 . 54 UDSE - |4nc|3134
S ubnet Mask | 255 . 255 . 255 . 0 LIAFE - |4m3134
Gaterway Adress ; I L= R T T LACE I‘”:'EE'EEE
Use DHCR: &
MAC: [FF [FF [FF |FF |FF [FF [FF [FF
Davwnload Cancel |
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5.6. Znajdywanie nowych urz gdzen

Ta funkcja pozwalaaytkownikowi wysta zapytanie do gazomeirza, ktérego
IP jest nieznane. Komputezytkownika musi by ustawiony tak, aby
przyjmowat kady mazliwy adres IP (maska podsieci ustawiona na 0.0.0.0)
Gazomierz powinien ldypodhczony bezpérednio kablem Ethernet.
Wszystkie zapory firewall w komputerze powinny zostytaczone, 4cznie z
domysina zapog firewall systemu Windows.

Fall o e targets 1[
UDSF SH. | 1P Addr. | IP Subn | IP Gateway
4294967295 128.1.200.54 255.255.255.0 126.1.200.1

G et targets E xit |

— Change |P Addrezz
Serial number: IF fress I Change |F adress
j Subnet Mask : I
[ ateway Address | I ™ Use DHCP
MAC Address : |

J&li adres IP waiz nie mae zosté odnaleziony, naley podhczye kabel
szeregowy do gazomierza i odczytdres IP z menu ‘Version’, w bazie
danych.
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5.7. Komunikacja poprzez modem analogowy

5.7.1. Konfiguracja modemu

Winscreen jest zaprojektowany do komunikacji zdregta gazomierzem za
pomo& modemu szeregowego poprzez linie telefoniczneditkomercyjnie
dostpny modem szeregowy jest dopuszczalndli @stuguje standardowe i
rozszerzone komendy ‘Hayes AT".

Aby skonfigurow& modem po stronie gazomierza, ngleodhczy¢ go do
portu szeregowego komputera i skomunikéwi@ z nim poprzez
‘HyperTerminal’. Nasfpnie naley wystat ponizsze komendy by prawidtowo
skonfigurowg& modem:

AT &N6 &W (ustawia maksymalppredkos¢ tacza na 9600 baud)

AT &U6 &W (ustawia minimala predkos¢ tacza na 9600 baud)

AT &BO0 &W (ustawia pedkos¢ portu na pgdkosé tacza.)

AT S0=1 &W (ustawia automatyczmdpowied — podniesienie stuchawki po
1 sygnale)

Dodatkowo, modem musi byistawiony w tryb ‘DTE Override’. W niektorych
modemach ustawiagsto poprzez dip swtich, w innych przez komenrd'.
J&li modem wywa komendy AT dla tej funckji, brzmi ona:

AT &DO0 &W

Kiedy modem zostanie poprawnie skonfigurowany, moevi byt podhczony
do gazomeirza za pomptcza szeregowego RS-232. Padienie
standardowego g¢za RS-232 powinno wygilac w taki sposébze sygnat Tx
taczy sie na Pin 3, a sygnat Ricty st na Pinl na COM1 gazomierza.
Modem powinien b§ podhczony do analogowej linii telefonicznej.

Aby zdalnie padczy¢ sie z gazomierzem za ponmadgcza telefonicznego,
nalezy wybrat Connection, Properties, wpésaumer zdalnego telefonu
i klikna¢ OK.
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r—Dial-up connection

Dial Murnber I 867 5309

—Comrmunication setup

Baudrate I S600

[~ Remave Half Duplex Echa

QK I Cancel |

Nalezy wybrat odpowiedni numer portu COM, ktérego modemywa do
podiczenia (pod zaktadkModems, w panelu Phone and Modem options) pod
menu rozwijalnym paiczenia i wybré "connect”.

D| == #]e=|e] s
fcom3 j @I&IEI
Winscreen automatycznie odetniegoaienie. Po udanym pg@izeniu, pojawi

si¢ okno dialogowe "Modem OK". Po klikggiu OK, automatycznie po kilku
sekundach pojawi siokno Measured Values
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The specifications contained herein are subject to change without notice and any user of said specifications should verify from the manufacturer that the
specifications are currently in effect. Otherwise, the manufacturer assumes no responsibility for the use of specifications which may have been changed
and are no longer in effect.
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